Ovaj uredaj je testiran u skladu s evropskom garancijom 2002/96/EZ-a o "otpadom elektriénih
i elektronskin aparata" (WEEE).

pravilno i sigurno odlaganje ovog proizvoda moZe pomoci i spreciti potencijalne negativne posle
dice za okolinu i ljudsko zdravlje koje inae mogu biti uzrokovane neodgovaraju¢im odlaganjem
ovog proizvoda.

Oznaka na proizvodu pokazuje da ovaj proizvod ne moZze biti tretiran kao ku¢ni otpad.

Umijesto toga ovaj proizvod mora biti predan na odgovaraju¢e mesto za reciklazu elektri¢ne i
elektronske opreme.

Odlaganje mora bitiizvr§eno u skladu sa ekolo$kim propisima za odlaganje otpada.

Opste upozorenje !

Candy kuéni aparati namenjenisu iskljucivo za kori§¢enje u domacinstvu.

Ves masinu koristite samo prema uputstvima

Sva su prava zadrzana. Nijedan deo ovog izdanja ne smije biti prepisan u bilo kojem obliku
odnosno na bilo koji nacin, bilo mehanicki, fotokopiranjem ili na neki drugi nacin, bez prethodnog
odobrenja vlasnika autorskih prava (copyrighta).

Proizvoda¢ ne odgovara za eventualne gre$ke u $tampi.

Proizvoda¢ zadrZzava pravo na odgovarajuée izmene na proizvodu koje ne menjaju njegove bitne
osobine.

(= CANDY+HOOVER BEOGRAD
Bulevar Zorana Dindi¢a 67/18, Novi Beograd
Tel:011/31-31-655, Faks: 011/31-31-549, info@candy.rs, www.candy.rs

Canoby

EVPlaisir

Gentle Touch™
Opening

MASINA ZA VES
EVOGT 10072D
EVOGT 14072D

UPUTSTVO ZA UPOTREBU




OPIS KONTROLNE TABLE EVOGT 10072D / 14072D

A DUGME ZA 1ZBOR PROGRAMA PRANJA

Pomocu ovog dugmeta mozete izabrati Zeljeni program pranja. Da izaberete program
pranja okrecite dugme (moZe se okretati u oba smera) sve dok se indikator kontrolnog
polozaja (p) ne poklopi s programom. Temperatura pranja zavisi od izabranog programa
(pogledajte tabelarni prikaz programa pranja).

B1 DUGME ZA BRZINU CENTRIFUGE @

B2 DUGME ZA ODLOZEN START PRANJA 5

C1 DUGME ZAHLADNO PRANJE *

C2 DUGME “AQUAPLUS \-g*/

G SVETLOSNI INDIKATOR “ZAKLJUCANIH" VRATA &l
H DUGME START/PAUSE

V DIGITALNI EKRAN

Sastav svetlosnih indikatora na ekranu omogucava vam stalni prikaz informacija o radu masine.

p INDIKATOR KONTROLNOG POLOZAJA

TABELARNI PRIKAZ PROGRAMA EVOGT 10072D / 14072D

"Gentle Touch Opening" (otvaranje na lagani dodir) je inovativni deo zaustavljanja koji omogucuje
sigurno i jednostavno punjenje masine za ve$. Zahvaljuju¢i amortizerima na oba kraja,, bubanj
masine se moze otvoritiu samo dve sekunde laganim pritiskom nadugme u sredini.

Ova ve$ masina opremljena je uredajem koji omoguc¢ava da nakon zavrSetka programa pranja
bubanj masine uvek ostane okrenut pravilnom stranom prema gore, odnosno u polozaju za
punjenje/vadenje vesa.

95 |a |MAXBRZNA| MAX.KOL.| PUVENE HOSE
PROGRAM PROGRAM ZA Nyz|f | CNRAGE VESAkg | NN mC
og= g (moerfm 6t Grim Gy D2
& 10072D| 140720 10072D| 14072D)
POSTOJANE BOJE S PREDPRANJEM | ekran| 90 [ 7000 | 1400 | 7 7
X
5 Q " POSTOJANE BOJE ekran | 60 | 1000 | 1400 | 7 | 7
5 T POSTOJANE BOJE ekran | 40 | 1000 | 1400 | 7 7
o OSETLJIVE BOJE ekran | 30 | 1000 | 1400 | 7 7
< POSTOJANE BOJE ekran | 50 | 1000 | 1000| 2 | 4
<X Z;
Z-
<uw OSETLJIVE BOJE ekran| 40 | 1000 | 1000 | 2 4
N E
2(7) OSETLJIVE BOJE ekran| 30 | 1000 | 1000 | 2 4
\ g & VUNA ekran |30 | 800 | 800 | 1 2
w= %
S N
8_| % RUGNO PRANJE ekran| 30 | 800 | 800 | 1.5 | 15
'—
A LAGANO ISPIRANJE ekran 1000 | 1000
—= © LAGANO CENTRIFUGIRANJE | ekran 1000 | 1400
4 -
m é == ISPUSTANJE VODE ekran
w D
n 8 M&W  mix & wasH ekran| 40| 800 | 1000 | 7 7
8 4 BRZI PROGRAM 44 min. ekran| 40 | 1000 | 1000 | 3 | 35
o
BRZI PROGRAM 30 min. ekran| 30 | 1000 | 1000 | 2 | 25

R Program pranja pamucnog vesa je u skladu

60° program za pranje pamuka
40° program za pranje pamuka

Ovi programi pranja preporuceni su za prljav pamucni ves$ i vrlo su efikasni u ustedi elektricne

energije i potrosnje vode.

sa propisima (EU) 1015/2010 i 1061/2010.

Ovi programi pranja peru na temperaturama navedenim na etiketema koje se nalaze na odeci a
mogu se neznatno razlikovati od temperatura navedenih za taj program pranja.

TEHNICKI PODACI ZA MODEL EVOGT 10072D / 14072D:

<
O x
g < g < w ><<Ztg
O (2=} N
E 22| Eo |S53
=4 x> 7
=z % o 2
o
220/230 V 10A 0,05-0,8
50 Hz Mpa 1500 W

‘ NAPOMENA: nemojte koristiti te€na sredstva za pranje na programima s predpranjem i/ili odloZenim startom.

3




PRIPREME ZA CIKLUS PRANJA

1. Nakon §to ste napunili masinu, proverite da su vrata bubnja ispravno zatvorena.

2. Dodajte deterdzent i dodatke za pranje, pazite da ne prekoracite najve¢u oznaku (grani¢na
® oznaka). deterdZent za predpranje |

@ deterdeZent za programe pranja Il

® omekSivac

IZBOR PROGRAMA PRANJA | POSEBNIH FUNKCIJA

3. Okrenite dugme za izbor programa (A) na Zeljeni program pranja,
4. Pritisnite tipku/tipke za odabir Zeljene opcije (C1, C2),
- zeljenu opciju potrebno je odabrati pre pritiska na tipku START (H),
- imajte na umu da se odabrana opcija nece aktivirati ukoliko je faza pranja prekoraéila trenutak
pocetka rada opcije.

C1 tipka “hladno pranje” :’I“F

Pritiskom na ovu tipku moguce je svaki program pranja pretvoriti u hladno pranje, bez menjanja
ostalih karakteristika (koli¢ina vode, vreme pranja, ritam pranja itd.).

Zavese, manje tepihe, osetljive ruéno radene tkanine, ode¢a nepostojanih boja mozZe se sigurno
oprati pomocu ove nove funkcije.

&
C2 Tipka "Aquaplus” =/
Zahvaljuju¢i novom Senzor Activa Sastavu , pritiskom na ovu tipku moguce je aktivirati poseban novi
ciklus pranja koji je primenjiv na svim programima i za sve vrste tkanina. Ova opcija s posebnom paznjom
postupa s vlaknima odece a idealna je i za osobe s osetljivom koZom. Ve$§ se pere u znatno vecoj
koli¢ini vode a zajedno s novom kombinacijom delovanja i okretanja bubnja, viSekratnim punjenjem i
praznjenjem vode dobija se savr§eno oprano i isprano rublje. Koli¢ina vode u pranju je poveéana tako da
je deterdZent u potpunosti otopljen ¢ime je osigurano vrlo dobro &i$¢enje. Koli¢ina vode povecana je i
tokom postupkaispiranjatako da su iz veSau potpunosti uklonjeni svi ostaci deterdzZenta.
Ova funkcija posebno je namenjena osobama s neznom i osetljivom koZom kojima i najmanji ostatak
deterdZenta moze nadraziti koZu i izazvati alergije. Ovu funkciju takode preporu¢ujemo za pranje decije
odece, osetljivih tkanina ili ode¢e i predmeta od frotira €ija vlakna inace upijaju vec¢u koli€inu
deterdzenta.
Ova opcija nije dostupna na programu za pranje vune.

5. Ako je potrebno odredite brzinu centrifuge (B1). @

B1 brzina centrifuge

Nakon &to ste odabrali program pranja, najve¢a dozvoljena brzina centrifuge za taj program prikazac¢e
se na ekranu. Svakim pritiskom na tipku za centrifugu, brzina ¢e se smanijiti za 100 o/min. Najmanja
moguca brzina centrifuge je 400 o/min. Centrifugu je moguce i potpuno isklju€iti, ponovnim pritiskom
na ovu tipku.

6. Nakon odabira programa i Zeljenih opcija, pritisnite tipku H. Ma8ina ¢e zapoceti sa radom na
izabranom programu pranja. Ukoliko Zelite ponistiti ve¢ odabranu opciju, dovoljno je da ponovno
pritisnete tipku (svetlosni indikator ¢e se iskljuciti).

e s " I
B2 Tipka "odlozeni start
Ova tipka omogucava da programirate odlozeni start pocetka ciklusa pranja do
24 sata. Da odlozite pocetak pranja, postupite kako sledi:
Podesite Zeljeni program pranja.
Pritisnite tipku za odloZen start pranja jednom da je aktivirate (na ekranu ¢e se prikazati oznaka h00)
i zatim ponovno pritisnite tipku da odloZzeno vreme podesite na 1 sat ((na ekranu ¢e se prikazati
oznaka h01); svakim pritiskom na tipku odloZeno vreme pocetka povecava ¢e se za 1 sat, sve dok se
na ekranu ne prikaZze oznaka h24, od te tatke ponovnim pritiskom na tipku vreme ¢e se vratiti na
polozaj nula.
Potvrdite podeSavanje pritiskom na tipku "START/PAUSE" (svetla na ekranu pocece blinkati).
Zapocece odbrojavanje vremena, nakon isteka zadanog vremena, program pranja ¢e se
automatski pokrenuti.

Da ponistite odloZeni start pranja, postupite kako slijedi:
Pritisnite i drzite tipku na 5 sekundi, sve dok se na ekranu ne prikazu postavke odabranog programa.
Od te tacke pritiskom na tipku "START/PAUSE" (H) moguce je pokrenuti prethodno odabrani program

ili ga ponistiti tako da dugme za odabir programa postavite na polozaj OFF (I) .
Nakon toga moZete odabrati neki drugi program pranja.

Vremenski prikaz trajanja programa (digitalni ekran V)

Nakon $to je odabran program pranja na ekranu ¢e se automatski prikazati trajanje programa pranja,
koje moze varirati zavisno o odabranim posebnim opcijama.

Nakon $to program pranja zapo¢ne, stalno ¢e Vam biti pruZeni podaci o preostalom vremenu do kraja
pranja.

Svetlosni indikator “zaklju¢anih” vrata (G) |ﬁ'|

Nakon §to pritisnete tipku "START/PAUSE" svetlosni indikator prvo treperi a zatim ¢e prestati i
ostac¢e uklju¢en sve do kraja pranja.

2 minuta nakon zavrsetka programa pranja svetlosni indikator ¢e se iskljuciti i tek tada mozete
otvoriti vrata masine.

Prekid-promena programa pranja
Ako Zelite prekinuti ili promeniti program pranja koji je zapo¢eo s radom, postupite na slede¢i nacin:
- Postavite dugme za odabir programa na plozaj “OFF” d) Od tog momenta program je
prekinut i mozete, ako to Zelite, odabrati novi program pranja,
- Odaberite novi program pranja,
- Pritisnite ponovo tipku H,
- Masina ¢e raditi na novo odabranom programu.

Pauza tokom programa
Program pranja moguce je uvek privremeno prekinuti. To Vam moZe posluziti da npr. stavite dodatni
ves. Postupite kako sledi:
- Pritisnite tipku H i drzite je pritisnutom sve dok se ne ukljuce svetlosni indikatori na ekranu
a svetlosni indikatori za opcije poénu treperiti.
- Kada sa svetlosni indikator zatvorenih vrata (G) iskljuci (priblizno oko dvije minute),
otvorite vrata i stavite dodatni ves.
- Ispravno zatvorite vrata bubnja i spoljasnja vrata mas$ine,
- Pritisnite tipku H i masina ¢e nastaviti s radom na odabranom programu.

Kad program pranja zavrs$i, na ekranu ¢e se prikazati oznaka "END". Sacekajte priblizno dve
minute da se isklju¢i svetlosni indikator (G) i zatim otvorite vrata.

Da izvadite ves, okrenite dugme za odabir programa na polozaj OFF d) , otvorite vrata
masine za ves i vrata bubnja.



OPSTE UPUTSTVO ZA KORISCENJE | INSTALACIJU

uvoD

89 em

SARZAJ

B5cm

PRAKTICNI SAVETI

Molimo da pazljivo procitate ovu Knjizicu Koja
pruza prakti¢ne savete o Koris¢enju Vase masine
za pranje vesa i pomo¢ Kako s masinom

Ova KnjiZica sadrzi sve potrebno za
svakodnevno Kori$¢enje Vase masine za pranje
vesa.

Cuvajte ovu Knjzicu jer ¢e Vam trebati i
ubuduce.

U prilozenoj brosuri naci ¢ete savete za
instaliranje, KoriS¢enje i odrzavanje masine.
KnjiZica takode sadrzi i podatke o mogucéim
manjim problemima u radu, savete o
sortiranju vesa, objasnjenja o oznakama na
etiketama Vase odece i uputstva za uklanjanje
tvrdokornih mrlja.

. Kontrolna tabla,

. vrata masine,

. bubanj,

. rezervoar za deterdzent,

. filter,

. tockici (zavisno od modela)
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MERE BEZBEDNOSTI

Uredaj je izraden u skladu sa direktivama EU br. 2004/108/
EC i 2006/95/EEC koje su zamenjene s 89/336/EEC,
273/23/EEC i daljnjim dopunama.

Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu osobama (ukljucujuci i malu
decu) sa smanjenim fizi¢kim, culnim ili mentalnim sposobnostima te
osobama bez iskustva i znanja, osim ako ih Koriste uz nadzor osobe
odgovorne za njihovu bezbednost ili od iste osobe dobiju pravilne
uputstva za Korisc¢enje uredaja.

Pazite na decu da se ne igraju sa uredajem ili kontrolnim tasterima.
UPOZOREN;E: PRI SVIM RADOVIMA NA CISCEN;U | ODRZAVAN;U VES
MASINE POSTUPITE KAKO SLEDI:

- Iskljucite uredaj i odspojite utikac iz zidne uticnice.

- Zatvorite slavinu za dotok vode nakon svakog pranja.

- Svi Candy uredaji za domacinstvo opremljeni su vodom za
uzemljenje.

Proverite da li je Vasa elektri¢na instalacija pravilno uzemljena! Ako
nije, neka to pre prikljuenja masine pravilno ucini stru¢na osoba ili
ovlasceni servis.

- Nakon $to ste instalirali masinu, pazite da su glavni elektri¢ni
Kabal i slavina za dovod vode uvek lako dostupni.

- Ako se glavni elektri¢ni kabal osteti, mora se zameniti originalnim
kablom (kabl i utika¢) kojeg mozete nabaviti u ovlas¢enom servisu.

UPOZOREN;jE:
Ako je neophodno zameniti elektricni kabl, poveZite Zice prema
slede¢im oznakama / boji:

PLAVO NEUTRALNO
(N) SMEDE FAZA (L)
ZUTO-ZELENO  ZEMLjA @

- Ne dirajte uredaj ako imate vlazne ruke ili noge.

- Ne koristite uredaj ako ste bosi.

- Ne prikljucujte masinu na elektri¢nu mrezu preko ispravljaca, visestrukih
utikaca ili produznih kablova. Gde god je moguce, izbegavajte takvo spajanje.
- Ne dopustite deci ili drugim neodgovornim osobama da koriste uredaj bez
nadzora.

- Ne izvlacite utikac iz uti¢nice tako Sto vucete prikljucni kabal ili sam aparat.
- Elektri¢ni uredaji ne smeju biti izlozeni atmosferskim uticajima Kao sto su to
npr Kisa, sunce itd

- Ne prekrivajte uredaj tkaninama ili plastikom dok radi.

- Ne postavljajte uredaj u vlazan prostor ili tamo gde moze doci do prskanja
vode, npr od tusa.

- Ne postavljajte masinu na povrsinu koja moze blokirati prostor izmedu poda i
dna masine (tepisi, tepisoni i sl)

- Ambalazu drzite van dohvata dece jer za njih moze biti opasna.

w UPOZOREN;E:
—— TOKOM PRANJA VODA U MASINI
1 MOZE SE ZAGREJATI 1 DO 90 ° C.




POSTAVLJANJE | INSTALACIJA PRIPREME ZA PRANJE
OTVARANJE-ZATVARANJE BUBNJA

™ 5
JrEr:j]E-cﬂ;;"‘ UPOZORE NJE:
| s ey VRLO JE VAZNO DA SE POSTUPAK
[ SR s OTVARANJA | ZATVARANJA BUBNJA IZVEDE
I‘ P Ty PRAVILNO. PROVERITE DA SU POKLOPCI
. ' ' - POTPUNO UGLAVLJENI | ZATVORENI.
Raspakujte masinu Savobe spor?e Liklonite Pongvno posFavite zavvrtnje U SUPROTNOM SE VES ILI MASINA MOGU
4 srafa (A) i 4 Srafa (B). (A) i namestite isporucene 0§TETITI
ukrasne poklopce (D). f :

Ako je vas model maSine pruza ovu moguénost:
Namestite zastitnu plocu kao $to je prikazano na slici.
1. masina za pranje vesa sa tocki¢ima

2. masina za pranje vesa bez tockica

STAVLJANJE VESA U MASINU:

1.
Otvorite vrata masine za ves.

2.
Otvorite bubanj pritiskom jedne ruke na dugme A a drugom
rukom pritisnite suprotna vrata prema dole.

UPOZORENJE:
Jos ne otvarajte slavinu za vodu!

® Spojite masinu za ves$ na slavinu samo pomocu nove cevi isporucene uz
uredaj (nalazi u bubnju). Za spajanje nemojte koristite stare cevi.

® Spojite jedan kraj dovodne cevi (sa kolenom) na elektroventil (gornji, zadnji
deo masine), a drugi na slavinu za dovod vode sa navojem od 3/4 “.

® Smestite masinu blizu zida. Namestite odvodnu cev preko ruba kade pazeéi
pri tome da cev nigdje nije previSe savijena. Znatno je bolje ako u vodovodnoj
instalaciji predvidite stalni odvod, koji mora biti ve¢eg promera od odvodne
cevi a morate ga postaviti na visni najmanje 50 cm a najvise 75 cm od poda.
Ako je potrebno, koristite savijeni nosa¢ odvodne cevi da sigurnije pricvrstite i
poduprete odvodnu cev.

Ako vas model masine za pranje vesa pruza ovu mogucnost:

® Radi lak$eg pomeranja masine za pranje vesa, okrenite ru¢icu tockica u
levo. Kada zavrsite sa pomeranjem masine, vratite rucicu prvobitni polozaj.

® Poravnajte masinu pode$avanjem prednjih nozica:

* a) Maticu kojom je pri¢vri¢ena nozica oslobodite tako da je odgovarajucim
klju¢em odvijete u smeru kretanja kazaljke na satu.

b) Nozicu okretanjem povecavate ili snizavate tako dugo dok sasvim ne prija-
nja uz pod.

c) Nakon $to ste zavrsili nivelisanje nozicu ponovo pricvrstite tako da je
odgovaraju¢im klju¢em pritegnute maticu u smeru suprotnom kretanju kazal-
jke na satu dok sasvim ne prilegne na dno masine.

® proverite da li je maSina ispravno poravnata. U tu svrhu, probajte je micati
guranjem u smeru dva dijagonalna suprotna gornja ugla a istovremeno ustano-
vite da li se njise.

® Ako masinu vesa trebate premestiti, noZice je potrebno ponovno podesiti.

® Spojite utikac u utiénicu.

|

3.

Stavite ves u bubanj, komad po komad i bez guzvanja. Ne
prelazite preporucenu koli¢inu punjenje koja je naznacena
u “tebelarni opisu programa”. Ako je masina prenapunjene,
ves$ nece biti ispravno opran i ostace naborano.

4,
Da zatvorite bubanj, postavite vrata tako da su ona s dug-
metom A ispod drugih sve dok savrseno ne preklope.




MAKXMALNO glavno pranje
deterdzent - tekuci

STAVLJANJE DETERDZENTA

Fioka sredstva za pranje podeljena je na 3 odeljka:

n & 1

MAXIMALNO
pred-pranje

MAXIMALNO deterdZent - prasak
glavno pranje

deterdzent - prasak

PREPORUCENO

MAXIMALNO ~ "~
posebni dodaci

e Odjeljak | - deterdZenti za predpranje,
® (Qdjeljak Il- deterdzenti za glavno pranje

e Odjeljak # - posebni dodaci kao npr; omeksivaci, mirisi, Stirke itd.

Na ladici sredstva za pranje nalaze su dve graniCne oznake:

« PREPORUCENO (donja oznaka). Prikazuje preporucenu nivo sredstva za pranje u odeljci-
ma za predpranje i glavno pranje.

« MAX. (gornja oznaka). Prikazuje najvisi nivo sredstva za pranje, nemojte je nikada
prekoraciti.

VAZNE NAPOMENE:

- Ne preporucuje se koris¢enje tecnog deterdZenta na programima sa predpranjemi / ili
odlaganjem pocetka pranja.

ako samo pojedine komade odece sa mrljama treba prethodno obraditi s tecnim sredstvom za
uklanjanje mrlja, to se moze izvesti u masini.
Postupite kako sledi: g
- Stavite tecno sredstvo i odeljak oznacen sa Il i odredite program za ispiranje. L Nakon $to pro-
gram zavrsi, postavite dugme za izbor programa na polozaj OFF (isklju¢eno), stavite u masinu ostatak
vesa
i odredite zeljeni program pranja.

AUTOMATSKI PROMENLJIV KAPACITET (FUZZY LOGIC)

Ova masina pripremljena je elektronikom koja automatski kontroliSe sve faze pranja s
ciljem da se osigura izvanredni ucinak uz krace vreme pranja sto doprinosi vec¢im ustedama
na potrosnji elektri¢ne energije i vode.
Kada izaberete program pranja, masina za pranje vesa zavisno o koli¢ini vesa za pranje i
vrsti tkanina na najbolji moguéi nacin prilagodava sledece bitne elemente:
- Koli¢inu vode za pranje i potrosnju elektricne energije,
- Vreme pranja,
- Delotvornost ispiranja. Isto tako, masina za pranje vesa:

- Otkriva prekomernu penu od deterdzZenta i ako je potrebno povecava kolic¢inu
vode pri ispiranju,
- Podesava brzinu centrifuge zavisno o raspodeli vesa u bubnju tako da unapred sprecava

neuravnotezenost mehanizma masine za pranje vesa.
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POSEBNE FUNKCIJE | PROGRAMI
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PROGRAM “POSEBNO ISPIRANJE”

Ovaj program izvodi tri ispiranja i zavr$no centrifugiranje (brzina moze biti smanjena ili potpuno
iskljuena koris¢enjem odgovarajuceg tastera).

Ovaj program prikladan je za sve vrste tkanina, npr nakon rucnog pranja odece.

PROGRAM “CENTRIFUGIRANJE NA VELIKOJ BRZINI”
Ovaj program izvodi najbrze moguce centrifugiranje brzinom koja je naznacena u tabelarnom prikazu
programa.

SAMO ISTICANJE VODE
Ovaj program omogucuje samo isticanje vode iz masine za pranje vesa.

PROGRAM “RUCNO PRANJE”

Ovaj program pranja omogucuje potpuni ciklus pranja za odecu koja je predvidena samo za ru¢no pran-
je. Program radi na temperaturi od 30 ° C a zavr$ava sa 3 ispiranja i jednim laganim centrifugiranjem.
SVILA: na ovom program moguce je prati i osetljivu svilenu odecu. To je potpuni ciklus pranja za odecu
koja na etiketi ima oznaku “iskljucivo za ru¢no pranje” ili “izradeno od svile”. Program radi na tem-
peraturi od 30 ° C a zavrSava sa 3 ispiranja bez zavrinog centrifugiranja.

SPORTSKA ODECA

Masina ima i poseban program pranja za sportsku odecu a namenjen je sportskoj

odedi koju nije potrebno prati na visokim temperaturama. Program pocinje s hladnim predpranjem
da se omeksa i ukloni jaka prljavstina, zatim sledi pranje na temperaturi od 30 ° C. Ispiranje i lagano
centrifugiranje osiguravaju najvecu paznju za osetljivu a jako zaprljanu odecu.

KLASA AA
Optimalni ucinak pranja moze se postici i na temperaturi od 40 ° C uz Klasu A
potrosnje energije.

KLASA A
U znatno kracem vremenu moguce je posti¢i optimalan uéinak pranja za najvise 3 kg vesa pri tempera-
turi od 60 ° C.

POSEBAN PROGRAM “MIKS & VASH”

MIX Program MIKS & VASH omogucuje da se zajedno peru razli¢ite vrste tkanina u isto vreme.
& VAINO:
- Prvo pranje novog obojenog vesa mora se izvesti odvojeno,
WASH . U bilo kom slucaju nikada NEMOJTE ZAJEDNO PRATI RUBLJE NEPOSTOJANIH BOJA.
BRZI PROGRAMI PRANJA
EXPRESS - BRZI PROGRAM 56 MINUTA

- BRZI PROGRAM 44 MINUTA

- BRZI PROGRAM 30 MINUTA

- BRZI PROGRAM 14 MINUTA

Ovi programi omogucavaju da potpuni ciklus pranja bude izveden za oko 56, 44, 30 ili
14 minuta sa najvise do 3,5 kg vesa i na temperaturi od 40/50 ° C.

NAPOMENA:

1. Kada perete jako zaprljan ves preporucujemo da u masinu ne stavljate vise od 4 kg vesa.
2. Ve$ masina automatski uzima sredstva za omeksivanje tokom zavrsnog ispiranja na svim
programima pranja.
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OPSTE PREPORUKE

CISCENJE | ODRZAVANJE VES MASINE

Za ciscenje spoljnih delova uredaja nemojte koristiti ostra ili sredstva koja otapaju. Do-
voljno je da uredaj samo obrisete vlaznom krpom.

Masini uobicajeno treba vrlo malo nege:

- Susenje gumene zaptivke bubnja,

- Cid¢enje rezervoara sredstva za pranje,

- Cis¢enje filtera,

- Pripremu pre premestanja ili duzeg nekoris¢enja masine za pranje vesa.

Da osigurate duzi radni vek vase masine za pranje vesa, uvek osusite gumenu brtvu
vrata i nakon zavrsetka pranja ostavite vrata masine otvorena.

CISCENJE FILTERA

U masini nalazi se poseban filter koji je smeSten u prednjem donjem delu. Filter zaustavlja
vece predmete (kovanice, dugmad, komadice tkanine i sl) koji mogu blokirati pumpu za
vodu.

Filter morate ocistiti ako je neodgovarajuéi ucinak ispiranja vesa ili ako se nepravilno
izbacuje voda.

Ocistite filter masine kada god smatrate da je potrebno.
Postupite kako sledi (1,2,3,4,5,6,7):

’j polozaj filtera

® 7a prikupljanje vode koja e isteci koristite poklopac sa podnozja
masine,

® |zvadite filter i oCistite ga,

® Nakon cis¢enja, ponovo namestite filter tako da gore navedeni
postupak izvedete obrnutim redom.
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CISCENJE REZERVOARA SREDSTVA ZA PRANJE | NJEGOVIH ODELJAKA

Preporucljivo je povremeno ocistiti sva tri odeljka
rezervoara sredstva za pranje (pretpranje, glavno
pranje, posebni dodaci). U tu svrhu izvadite rezervoar
sredstva za pranje iz njegova lezista i nakon ciscenja
vratite ga nazad na mesto.

Da izvadite i ponovo namestite rezervoar sredstava za
pranje, postupite kako sledi:

VADEN;jE:
- Pritisnite dugme A,

- Drzite pritisnuto dugme i izvucite rezervoar za
deterdzent prema spolja,

- lzvucite rezervoar i ocistite ga,

- U sluéaju da su se u oba odeljka, za predpranje (1) i
glavno pranje (ll), zadrzali ostaci sredstva za pranje,
preporu(:ljivo ih je ukloniti jer postoji mogucnost da

onemogucavaju slobodan ulazak sredstva za pranje u
bubanj.

U sluéaju da odeljak za posebne dodatke treba ocistiti,
uklonite oba zaklopca (S) smeStena na zadnjem delu
rezervoara tako da ih povucete prema spolja.

Uklonite moguce tvrde ostatke sredstva, jer mogu
zacepiti otvore u odeljku.

PONOVNO NAMESTANJE:
- Namestite u otvore kako je prikazano,

- Ubacite rezervoar za deterdzent nazad u leziste (C)
tako da cujete “klik”.
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UKLANJANJE MANJIH NEDOSTATAKA U RADU

NEDOSTATAK

UZROK

RESENJE

1. Masina ne radi ni na
jednom programu

Masina nije prikljucena na el. mrezu

Stavite utikac u uti¢nicu

Glavni prekidac za struju je isklju¢en
["Nema elektri¢ne energije

Ukljucite prekidac za struju

Proverite

Osigurac na elektri¢noj instalaciji je
| pregoreo ili je neispravan

Zamenite osigura¢

Vrata masine su otvorena

zatvorite vrata

2. Voda ne ulazi u
masinu

Pogledajte uzroke pod tackom 1

Slavina za dotok vode je zatvorena

Proverite
Otvorite slavinu

[Dugme programatora nije pravilno
postavljen

Dugme postavite ta¢no na
odgovarajuci program

3. Masina ne ispusta vodu

Neki predmet je zacepio filter

Proverite filter

Odvodna cev je savijena ili pritisnuta

Ispravite odvodnu cev

4. Masina ne centrifugira

Masina nije ispustila vodu

Sacekajte nekoliko minuta da
masina izbaci vodu

Namjesteno na “ISKLJUCENA CENTRIFUGA”

Iskljucite ovu funkciju

5. Masina se pri centrifugi-
ranju preterano trese

Masina ne stoji potpuno vodoravno

podesite nozice

Nije uklonjena transportna zastita

Uklonite transportnu zastitu

Rublje nije ravnomerno rasporedeno u
bubnju

Ravnomerno rasporedite rublje u
bubnju

Previse pene i vode pri centrifugiranju

Proverite i ocistite filtar

6. Masina ne centrifugira
velikom brzinom

Rublje nije ravnhomerno rasporedeno u
bubnju

Ravnomerno rasporedite rublje u
bubnju

7. Na ekranu su prikazane
greske 0, 1, 5,7, 8,9, 12, 13, 16

Zovite ovlasceni servis

8. Na ekranu je prikazana
| greska 2
9. Na ekranu je prikazana
greska 3

Voda ne ulazi u masinu

Voda ne izlazi iz masine

| Proverite da odvodna cev nije pritis- |

Proverite da [i je otvoren dovod vode,
Proverite da su odvodi Cisti

nuta ili previse savijena

10. Na ekranu je prikazana
greska 4

U masini je previse vode

Zatvorite dovod vode.
Zovite ovlasceni servis

- e
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Ako probleme ne mozete resiti prema uputstvima iz prethodne tabele,

iskljucite masinu, zatvorite dovod
raviti sami!

vode i ne pokusavajte masinu pop-

Za sve popravku, molimo da se obratite iskljucivo ovlas¢éenom Candy
servisu i uvek zahtevajte ugradnju originalnih rezervnih delova.
Nepridrzavanje ovih uputstava moZe ugroziti sigurnost uredaja.

U kontaktu sa nasim ovlas¢enim servisom, molimo da uvek navedete
ime modela (nalazi se na kontrolnoj tabli), registarski i serijski broj
uredaja sa plocice / nalepnice koja se nalazi u donjem delu prednje
strane masine ili u garantnom listu.

Na taj nacin osiguracete brzi i efikasniji servis.
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PRAKTICNI SAVETI

SAVETI ZA STEDLJIVO KORISCENJE VASE VES MASINE: Preporucujemo da sacekate i da za pranje sakupite dovoljno vesa za
puni kapacitet masine, tako cete ustedeti na potrosnji vode i elektricne energije. Prorucujemo koris¢enje punog kapaciteta, to
¢e omogtuciti ustedu na potrosnji elektricne energije i do 50%. Bolje je da perete jedan puni kapacitet nego dva polovic¢na.
KADA JE POTREBNO PREDPRANJE?

Samo za jako zaprljano rublje. Ako ne koristite pretpranje za uobicajeno zaprljano rublje, mozete ustedeti 5-15% na potrosnji
vode i elektricne energije.

KOJU TEMPERATURU PRANJA KORISTITI?

-Koris¢enjem sredstva za uklanjanje mrlja pre stavljanja vesa u masinu uklonicete potrebu za pranjem iznad 60 ° C,

-Rublje razvrstajte po BOJI, OSJETLJIVOSTI | GRANICE PRLJAVSTINE,

-Za osetljive tkanine preporucujemo da koristite zastitnu mrezicu za odecu,

-Ispraznite sve dzepove na odedi i proverite da u njima nisu ostali metalni predmeti (kao npr metalni novac, kancelarijske
spajalice, igle za kravatu, pribadace itd),

-Posteljinu zakopCajte, metalne zatvarace i dugmad zatvorite, raspustene pojaseve i trake haljina povezite zajedno,
-Uklonite sve metalne i plasticne delove koji sluze za zavese. Preporucujemo da ukrasne trake zajedno povezete prikladnom
uzicom u jednu celinu,

-Ako primetite tvrdokorne mrlje, prethodno ih uklonite posebnim sredstvom za mrlje ili obradite drugim prikladnim sredstvom
za pranje,

-Rublje za pranje rasirite,

-Komade vesa stavljajte u bubanj jedan po jedan,

-Pazite da ne prekoracite preporucenu tezinu vesa za svaki programe pranja,

-Ako morate prati tepihe, deke ili druge komade vesa koji upijaju mnogo vode, iskljucite centrifugu pritiskom na odgovarajuci
taster.

-Vunenu odedu i ves mozete prati u masini za pranje vesa, ali morate paziti na njihove oznake “Cista vuna” n kao i oznake
“Ne sakuplja se” ili “perivo u masini”.

-Ako je moguce, ne perite sve peskire zajedno. Mesajte ih uvek sa drugim vesom.

-Pazite da se komadi odece ne zakacite izmedu bubnja i poklopca bubnja.

® OZNAKE NA ETIKETAMA ODECE'

Etikete se uglavnom nalaze na odedi u predelu vrata ili na rubovima.

Oznake na etiketama opisuju:

- Maksimalna temperatura PRANJA

- Odgovarajuca i neodgovarajucu vrsta pranja

- Odgovarajuci i neodgovarajuci proizvod za pranje

Oznake su sledece:

PRANJE

Uputstva za pranje oznacene su uvek simbolom posude, koja se dopunjuje razli¢itim crtezima:
- Ne perite

- Moguce je rucno i masinsko pranje. Razliciti brojevi unutar simbola

posude ukazuju na najvisu dozvoljenu temperaturu pranja.

- Samo rucno pranje.

Ruka koja se do polovine nalazi u posudi, znaci da sa takvom odecom

pri pranju treba postupati nezno. Etiketa sa rukom koja se potpuno nalazi u posudi, znaci da se ta ode¢a moze prati samo
rucno.

- Linije ispod dna posude ukazuju da ve$ treba lagano ispirati "7

- Centrifugiranje nije dozvoljeno. ﬁé

BELJENJE VESA

Beljenje se u velikoj meri koristi za izbijeljivanje vesa iako u nekim slucejeva moze prouzrokovati nepopravljiva ostecenja.
NiZe su prikazani razli¢iti simboli koji upucuju na korisc¢enje:

- Beljenje se moze primeniti cl

- Beljenje se ne moze primeniti X

GLACANJE

- Peglajte na visokoj temperaturi a najvise na 220 ° C. Kod visokih @.
temperatura peglanja upotrebljavajte paru ili vlaznu gazu. prikladno

za otporne tkanine kao pamuk ili lan.

- Ne prelazite temperaturama od 150 ° C. Upotrebljavajte paru ili vlaznu E
gazu. Uobicajeno je prikazan na etiketama odece od vune i

poliestera.

- Niske temperature peglanja, oko 110 ° C uobicajene su za osetljive

Kanine kao raion, acril, svila itd &

- Ne glaca se



